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345117-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie sprzatania i odkazania — Reinigungsdienstleistungen in stadtischen
Gebauden

OJ S 96/2026 20/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Julich Vergabestelle

E-mail: agoeres@juelich.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Reinigungsdienstleistungen in stadtischen Gebauden
Opis: Reinigung in stadtischen Gebauden fur die Jahre 2027-2030
Identyfikator procedury: 0fe06fb6-a9a7-4293-9304-2cbbad9c39c5
Wewnetrzny identyfikator: JUL-2026-39-23 D
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90900000 Ustugi w zakresie sprzatania i odkazania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90910000 Ustugi sprzatania, 90911100 Ustugi sprzatania
miejsc noclegowych, 90911200 Ustugi sprzatania budynkéw, 90919300 Ustugi sprzgtania szkot

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Jilich
Podpodziat krajowy (NUTS): Diren (DEA26)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYOYTVGOXXJF# Es erfolgt eine
Gesamtvergabe. Im Falle mehrerer Ubereinstimmender Angebote entscheidet das Los. Das
Verfahren wird unter Beteiligung des Rechnungsprufungsamtes durchgefihrt. Die
Verfahrenssprache ist Deutsch. Preisangaben in Euro.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
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Entsendegesetz, § 98 ¢ Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Udziat w organizacji przestepczej: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naduzycia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupcja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdéw: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemal, erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Niewyptacalno$¢: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen.

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWSB vorliegen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Reinigungsdienstleistungen in stadtischen Gebauden
Opis: Gebaudereinigungsleistungen (Unterhaltsreinigung, Zwischenreinigung, Grundreinigung,
Aufsichtsstunden und Schmutzfangmattenservice) in unterschiedlichen Gebaudearten
Wewnetrzny identyfikator: JUL-2026-39-23 D

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90900000 Ustugi w zakresie sprzgtania i odkazania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90910000 Ustugi sprzatania, 90911100 Ustugi sprzatania
miejsc noclegowych, 90911200 Ustugi sprzatania budynkow, 90919300 Ustugi sprzgtania szkot

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Jilich
Podpodziat krajowy (NUTS): Diren (DEA26)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Verlangerung 2 mal um jeweils 1 Jahr mdglich

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamodwienie powtarzalne
Opis: 2032
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
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Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erfahrung mit
Reinigungsleistungen der 6ffentlichen Hand Zum Nachweis sind prifbare Referenzen Uber die
Erbringung von Reinigungsleistungen fur offentliche Auftraggeber vorzulegen. Aufzufuhren
sind insbesondere die Objektarten, in denen die Dienstleistung durchgefihrt wurde. Wird mit
dem Angebot keine Referenz vorgelegt, wird das Angebot aus der Wertung ausgeschlossen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Nachgewiesene Erfahrung - Erfahrung mit Reinigungsleistungen der
offentlichen Hand Zum Nachweis sind prufbare Referenzen uber die Erbringung von
Reinigungsleistungen flr 6ffentliche Auftraggeber vorzulegen. Aufzufihren sind insbesondere
die Objektarten, in denen die Dienstleistung durchgefuhrt wurde. Wird mit dem Angebot keine
Referenz vorgelegt, wird das Angebot aus der Wertung ausgeschlossen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Produktivstunden (Unterhaltsreinigung
Opis: Produktivstunden (Unterhaltsreinigung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 19,5
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Aufsichtsstunden (Unterhaltsreinigung)
Opis: Aufsichtsstunden (Unterhaltsreinigung)
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10,5

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXT2YYOYTVGOXXJF/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYOYTVGOXXJF

345117-2026 Page 4/7


https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXT2YYOYTVGOXXJF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 19/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Referenzen zur Eignungsprifung sind mit dem Angebot vorzulegen
und werden nicht nachgefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Erfahrung mit Reinigungsleistungen der 6ffentlichen
Hand Zum Nachweis sind prufbare Referenzen Uber die Erbringung von Reinigungsleistungen
fur offentliche Auftraggeber vorzulegen. Aufzuflihren sind insbesondere die Objektarten, in
denen die Dienstleistung durchgefuhrt wurde. Wird mit dem Angebot keine Referenz
vorgelegt, wird das Angebot aus der Wertung ausgeschlossen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Landrat des Kreises Duren
Organ odwotawczy: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Koln
Informacje o terminach odwotania: Gemalf § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unwirksam, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Jllich Vergabestelle

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Julich Vergabestelle

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

345117-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Stadt Julich Vergabestelle

Numer rejestracyjny: 053580024024-31001-70

Adres pocztowy: Grolde Rurstr. 17

Miejscowos¢: Jilich

Kod pocztowy: 52428

Podpodziat krajowy (NUTS): Diren (DEA26)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Amt 10 - Vergabe

E-mail: agoeres@juelich.de

Telefon: +49 2461-63363

Faks: +49 2461-63499

Adres strony internetowej: http://www.juelich.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Koln
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81

Adres pocztowy: Zeughausstr. 2-10

Miejscowos¢: Koln

Kod pocztowy: 50667

Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Telefon: +49 221-1473045

Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-koeln.nrw.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Landrat des Kreises Duren
Numer rejestracyjny: 053580008008-31002-30
Adres pocztowy: Bismarckstr. 16
Miejscowosé: Diren

Kod pocztowy: 52351

Podpodziat krajowy (NUTS): Diren (DEA26)
Kraj: Niemcy

E-mail: mail@kreis-dueren.de

Telefon: +49 2421-220

Faks: +49 2421-222020
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Adres strony internetowej: https://www.kreis-dueren.de
Role tej organizaciji:
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 98219a9b-c61a-4af7-beaa-2192db6427a0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/05/2026 13:33:41 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 345117-2026

Numer wydania Dz.U. S: 96/2026

Data publikacji: 20/05/2026
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